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http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf
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Постреквізити: «Перша іноземна мова (французька)», «Вступ до 

перекладознавства», «Основи теорії мовних комунікацій» 

Мета навчальної 

дисципліни: 

Формування та розвиток лінгвістичних, соціокультурних знань 

та комунікативних умінь у здобувачів вищої освіти першого 

(бакалаврського) рівня. 

Завдання навчальної 

дисципліни: 

Формування артикуляційних, інтонаційних, граматичних, 

лексичних знань, а також умінь у всіх видах мовленнєвої 

діяльності (аудіюванні, говорінні (діалогічному, 

монологічному), читанні та письмі. 

Очікувані результати 

навчання: 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач 

вищої освіти повинен 

знати:  

- основні фонетичні правила, що регулюють французьку 

нормативну вимову в усному дискурсі; 

-  певний обсяг лексичних одиниць, що використовуються 

у різних сферах життя; 

-  граматичні особливості будови сучасної французької 

мови; 

- принципи організації і використання висловлювань в 

різних комунікативних ситуаціях; 

вміти:  

- виокремлювати ритмічні групи в мовленнєвому потоці, 

вживати зчеплення та зв’язування, ритмічне та історичне 

подовження, а також різні типи наголосу з огляду на 

специфіку комунікативної ситуації; 

- користуватися основними типами  моделей мелодики 

французького речення; 

- граматично правильно формувати  висловлювання 

французькою мовою; 

- використовувати французьку писемну і усну мову для 

досягнення цілей ефективної міжкультурної комунікації 

у побутовій і навчальній сферах життя.  

 

Зміст навчальної 

дисципліни: 

1-й семестр  

Змістовий модуль 1. Compréhension orale 

Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 
Paris : Didier, 2014. 224 p. 

Тема 1. Saluer. Prendre contact. Présenter quelqu’un. Aborder 

quelqu’un. 
Тема 2. Téléphoner. Demander à parler à quelqu’un.   

Тема 3. Proposer un rendez-vous. Déplacer un rendez-vous.  

Тема 4. Inviter.  

Тема 5. Descriptions. Informations générales. Décrire une 

personne. 

Тема 6. Aspects physique. Décrire un objet.  

Тема 7. Parler de son pays d’origine. Décrire une personne.  

Тема 8. Achats. Voyages. Dans un magasin. 

Тема 9. Au café.   
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Тема 10. Demander de l’aide ou un conseil. 

Тема 11. Réserver par téléphone.  

Тема 12. A l’hôtel. Acheter un billet. 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: 

перший рік навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема 1. L’alphabet. Les consonnes [r], [l], [f], [v], [k], [g], [t], [d], 

[s], [z]. La voyelle  [a].  

Тема 2. Les consonnes [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], [n]. La voyelle [ε]. 

Тема 3. La voyelle [e]. 

Тема 4. La voyelle [i]. La semi-voyelle [j]. 

Тема 5. La voyelle [œ], [ǝ]. 
Тема 6. La voyelle [ø]. 

Тема 7. La voyelle [y]. 

Тема 8. La voyelle [ɔ]. 

Тема 9. La voyelle [o]. 

Тема 10. La voyelle [u]. 

Тема 11. La voyelle [ɔ ]. 

Тема 12. La voyelle [  ]. 

Тема 13. La voyelle [œ ]. 

Тема 14. Les voyelles [α], [  ]. 

Тема 15.  La semi-voyelle [w]. 

Тема 16.  La semi-voyelle [ɥ]. 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français. 

Paris : CLE International, 2010. 176 p.  
Тема 1. L’article défini. 

Тема 2. L’article indéfini. 

Тема 3. Les pronoms personnels conjoints. 

Тема 4. Les adjectifs pronominaux possessifs. 

Тема 5. Les adjectifs pronominaux démonstratifs. 

Тема 6. Le présent de l’indicatif. 

Тема 7. Le mode impératif. 

Тема 8. La forme négative. 

Тема 9. La forme interrogative.  

Тема 10. Le futur immédiat. 

Тема 11. Le passé immédiat. 

Тема 12. Le passé composé. 

Тема 13. Le futur simple. 

Тема 14. La formation du féminin des substantifs. La formation du 

féminin des adjectifs. 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: 

перший рік навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема 1. “Anne marche”. 

Тема 2. “ Cette salle est très belle”. 

Тема 3. “ Madeleine, parle à ces camarades !”. 

Тема 4. “ Nina habite Kyiv”. 
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Тема 5. “ C’est l’été”. 

Тема №6. “ Le père est heureux…”. 

Тема №7. “ J’ai une amie”. 

Тема 8. “ Simone est à l’hôtel”. 

Тема 9. “ Je mets le chapeau, le paletot et je sors”. 

Тема 10. “ II fait très beau”. 

Тема 11. “ Chaque saison mon frère Gaston va chez son oncle…”. 

Тема 12. “ Il est cinq heures vingt”. 

Тема 13. “ Ma classe est haute et carrée”. 

Тема 14. “ Vous parlez trop bas”. 

2-й семестр  

Змістовий модуль 1. Compréhension orale 

Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 
Paris : Didier, 2014. 224 p. 

Тема 1. A l’office de tourisme. 

Тема 2. Demander un itinéraire. 

Тема 3. Goûts et appréciations. A propos des personnes. 

Тема 4. Les arts. La cuisine. 

Тема 5. Sentiments. Joie. Surprise. 

Тема 6. Inquiétude . Jalousie. 

Тема 7. Mécontentement. Indignation. 

Тема 8. Donner son avis. 

Тема 9. Donner un conseil. 

Тема 10. Donner des instructions. Dire comment faire. 

Тема 11. Permission. 

Тема 12. Inciter, interroger/questionner. 

Тема 13. Faire une confidence. 

Тема 14. Rapporter les paroles d’une personne.  

Тема 15. Annoncer une nouvelles. 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

Bruno M., Wachs S. Phonétique en dialogue. Paris : CLE 

International, 2006. 121 p. 

Тема 1. Tu me la prêtes, ta voiture.  

Тема 2. Tu vas t’ennuyer avec lui. Exercices.  

Тема 3. Mon père est pire que ma mère. Exercices. 

Тема 4. Alors, tu as eu peur ? Exercices. 

Тема 5. Je sais ce que je fais ! Exercices. 

Тема 6. Besoin d’un coup de main ? Exercices. 

Тема 7. Appelle une ambulance ! Exercices. 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

Miquel C. Grammaire en dialogues. Paris : CLE International, 

2018. 144 p. 
Тема 1. La formation du pluriel des substantifs. 

Тема 2. La formation du pluriel des adjectifs. 

Тема 3. Les degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs. 

Тема 4. Le passé simple.  

Тема 5. L’imparfait. 

Тема 6. Le plus-que-parfait. 
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Тема 7. Le futur dans le passé. 

Тема 8. La concordance des temps de l’indicatif. 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: 

перший рік навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема 1. “Trois grands amis font un voyage dans un train?”. 

Тема 2. “ Excusez-moi, Michèle, je suis pressée, je dois partir…”. 

Тема 3. “Membres de la famille”. 

Тема 4. “Parlons de l’âge !”. 

Тема 5. “Faisons connaissance !”. 

Тема 6. “Parlons de l’apparence ! Parlons du moral !”. 

Тема 7. “Parlons du lieu et du type d’habitation !” 

Методи навчання: Словесні методи навчання: пояснення правил, понять, явищ, 

термінів; бесіда викладача з групою; інструктування, 

коментування, роз’яснення викладачем змісту і способу 

виконання завдань; опис мовних фактів і явищ; навчальна 

дискусія. 

Наочні методи навчання: ілюстрування навчального матеріалу, 

демонстрування відео та аудіо записів. 

Практичні методи навчання: самостійні завдання, творчі 

завдання. 

Вправи (усні та письмові): рецептивні, репродуктивні, 

продуктивні; некомунікативні, умовно-комунікативні, 

комунікативні.  

Комунікативний метод. 

Рекомендована 

література: 

 

Основна 

1. Комірна Є. В., Самойлова О. П. Manuel de Français: перший 

рік навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 

2. Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V.M., Waendendries M.  

Alter ego +1. Méthode de français. Paris : Hachette, 2013. 224 p. 

3. Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V.M., Waendendries M.  

Alter ego +2. Méthode de français. Paris : Hachette, 2013. 224 p. 

4. Bruno M., Wachs S. Phonétique en dialogue. Paris : CLE 

International, 2006. 121 p. 

5. Grégoire M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français : 

niveau débutant. Paris : CLE International, 2010. 176 p. 

6. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Paris : Didier, 2014. 224 p. 

7. Miquel C. Grammaire en dialogues: niveau débutant. Paris: CLE 

International,2018.144 p. 

Додаткова 

1. Французько-український словник. Українсько-французький 

словник / під заг. ред. В. Бусела. Київ: Ірпінь: ВТФ «Перун», 

2012. 1104 с. URL : http://surl.li/kzfpx 

2. Apollinaire G. Le pont Mirabeau. URL: 

https://writing.upenn.edu/library/Apollinaire_Mirabeau.html 

3. Baudelaire, Ch. L'Albatros. URL:  

https://fleursdumal.org/poem/200 

https://writing.upenn.edu/library/Apollinaire_Mirabeau.html
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4. Lescure R., Gadet E., Vey P. Le nouvel entrainez-vous DELF A2. 

200 activités. Paris : Clé International, 2010. 176 p. 

5. Prévert J. Le Cancre. Poésie Française et Mondiale s’Hier et 

d’Aujourd’hui. URL: https://www.poemes.co/le-cancre.html 

6. Prévert, J. Le déjeuner du matin. URL: 

https://susannahfullerton.com.au/poem-of-the-month-dejeuner-du-

matin/ 

7. Prévert J. Pour toi mon amour. Poésie Française et Mondiale 

s’Hier et d’Aujourd’hui. URL: https://www.poemes.co/pour-toi-

mon-amour.html 

8. Sully, P. Le vase brisé. URL: 

https://www.lieder.net/lieder/get_text.html?TextId=15490 

9. Tournier M. Le maître et l’écolier. URL:  http://gegee-dans-ses-

oeuvres.blogspot.com/p/recitations-dautrefois.html 

Електронні інформаційні ресурси 

https://apprendre.tv5monde.com/fr/aides/prononciation-

laccentuation-de-la-derniere-syllabe 

https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-

2/exercice-francais-15985.php 

Оцінювання: Поточний контроль: оцінювання усних відповідей під час 

практичних занять, оцінювання завдань, що виносяться на 

самостійне опрацювання. 
Підсумковий контроль: у кінці І семестру – залік, у кінці ІІ 

семестру – усний іспит.  

У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може 

отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему 

змістового модуля. У кінці першого семестру, де формою 

підсумкового контролю є залік, загальна оцінка з навчальної 

дисципліни – це середнє арифметичне суми балів за поточний 

контроль. Здобувач вищої освіти одержує підсумкову оцінку, 

якщо за результатами поточного контролю він набрав за кожну 

тему 60 і більше балів. 

Якщо за результатами поточного контролю здобувач 

вищої освіти набрав менше 60 балів, або якщо він набрав 60 і 

більше балів, проте хоче поліпшити свій підсумковий 

результат, він повинен виконати залікове завдання (див. 

Перелік питань для поточного контролю) і з урахуванням його 

результатів одержати відповідну кількість залікових балів із 

дисципліни.  

Протягом  другого семестру у ході поточного контролю 

студент може отримати максимальну оцінку (100 балів) за 

кожну тему змістового модуля. Відповідь під час іспиту також 

оцінюється за 100-бальною шкалою. Загальна оцінка з 

навчальної дисципліни це середнє арифметичне суми балів за 

поточний контроль та підсумковий контроль. 

https://www.poemes.co/le-cancre.html
https://www.poemes.co/pour-toi-mon-amour.html
https://www.poemes.co/pour-toi-mon-amour.html
http://gegee-dans-ses-oeuvres.blogspot.com/p/recitations-dautrefois.html
http://gegee-dans-ses-oeuvres.blogspot.com/p/recitations-dautrefois.html
https://apprendre.tv5monde.com/fr/aides/prononciation-laccentuation-de-la-derniere-syllabe
https://apprendre.tv5monde.com/fr/aides/prononciation-laccentuation-de-la-derniere-syllabe
https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-2/exercice-francais-15985.php
https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-2/exercice-francais-15985.php
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ПОЛІТИКА КУРСУ 

(«правила гри»): 

Відвідування занять 

Регуляція пропусків  

 

 

 

Відвідування занять є обов’язковим. В окремих випадках 

навчання може відбуватись он-лайн з використанням 

дистанційних технологій. Відпрацювання пропущених занять 

має бути регулярним за домовленістю з викладачем у години 

консультацій.  

Порядок та умови навчання регламентуються «Положенням 

про організацію освітнього процесу в ОНУ імені 

І.І.Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-osvit-process_2022.pdf). 

Дедлайни та 

перескладання 

 

Слід дотримуватися запропонованих у розкладі термінів 

складання сесії; перескладання відбувається відповідно до 

«Положення про організацію і проведення контролю 

результатів навчання здобувачів вищої освіти ОНУ імені І.І. 

Мечникова»  

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-kontrol_2022.pdf) 

Політика академічної 

доброчесності  

 

Регламентується «Положенням про запобігання та виявлення 

академічного плагіату у освітній та науково-дослідній роботі 

учасників освітнього процесу та науковців Одеського 

національного університету імені І.І. Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhenn

ya-antiplagiat-2021.pdf) 

Використання 

електронних 

пристроїв на занятті  

 

Під час занять не дозволяється користуватися мобільними 

телефонами, які попередньо мають бути переведені у 

беззвучний режим. 

Електронні пристрої використовуються лише за наявності 

відповідної вимоги в навчальному завданні. 

Комунікація  

 

Всі робочі оголошення або надсилаються через старосту 

академгрупи на електронну пошту, або через чат академгрупи у 

Viber/Telegram, або розміщуються в Google Class. Студенти 

мають регулярно перевіряти повідомлення і вчасно на них 

реагувати.  

 

 

https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-osvit-process_2022.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-osvit-process_2022.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol_2022.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol_2022.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf

